B1.12 Ins Theater gehen
Médulo 2 Soziales Leben

B1.12 Ir al teatro

O Habla sobre lo que viste en el teatro
O Conoce a actores y poetas importantes de tu pais anfitrién
O Planifica una noche para un evento cultural

De voorstelling
Het toneelstuk
Het repertoire
De regisseur
De acteur

De actrice

De criticus

De premiére

(Die Auffiihrung)
(Das Theatersttick)
(Das Repertoire)
(Der Regisseur)
(Der Schauspieler)
(Die Schauspielerin)
(Der Kritiker)

(Die Premiere)

Het programmaboekje
Opvoering geven
Bejubelen

Kritisch zijn

Een recensie schrijven
Nagenieten

Aanraden

Afzeggen

(Das Programmbheft)
(Auffiihren)

(Bejubeln)

(Kritisch sein)

(Eine Rezension schreiben)
(Nachklingen)
(Empfehlen)

(Absagen)

De kaartverkoop  (Der Kartenverkauf) ~ Een reservering maken (Eine Reservierung vornehmen)
De toegangsprijs  (Der Eintrittspreis)  Afstemmen op (Abstimmen auf)

De rij (Die Schlange) Samen gaan (Gemeinsam hingehen)

De pauze (Die Pause) Gezelschap kiezen (Die Begleitung auswdhlen)
Het doek (Der Vorhang) Onder de indruk zijn (Beeindruckt sein)

De scéne (Die Szene)

1. Scannen Sie den QR-Code, um das Video anzusehen, oder lesen Sie den Text. (QR:
Audio)

En muchas ciudades se organizan salidas al teatro para conocer obras clasicas y actuales. &
Una propuesta muy representativa es "La fundacion”, del autor Antonio Buero Vallejo,
publicada en mil novecientos setenta y cuatro. Es un teatro simbélico que puede provocar
emociones distintas y hacer pensar sobre la vida real y la vida imaginada. También trata de
las carceles, reales o ficticias, y de la libertad. Al salir, el publico dird que la obra invita a
debatir.

In vielen Stédten werden Ausfliige ins Theater organisiert, um klassische und aktuelle Stiicke kennenzulernen.
Ein sehr reprdsentativer Vorschlag ist ,Die Stiftung” des Autors Antonio Buero Vallejo, verdffentlicht im Jahr
neunzehnhundertvierundsiebzig. Es ist ein symbolisches Theater, das unterschiedliche Emotionen hervorrufen
und zum Nachdenken (iber das reale Leben und das vorgestellte Leben anregen kann. Es handelt auch von
Gefdngnissen, realen oder fiktiven, und von Freiheit. Beim Hinausgehen wird das Publikum sagen, dass das
Stiick zum Debattieren einlddt.

1. ¢Qué tipo de teatro se presenta en "La fundacién"?
a. Teatro histérico sobre reyes b. Teatro musical con coreografias
c. Comedia ligera sin mensaje d. Teatro simbdlico que provoca emociones
2. ;Qué tema aparece en la obra ademas de la vida real y la imaginada?
a. Un viaje por América Latina b. La vida de un actor famoso

C. Las carceles y la idea de libertad
1-d 2-c

d. La gastronomia espafiola
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2. Grammatik: Andere Verwendungen des Futurs

Das Futur wird nicht nur verwendet, um Uber die chronologische Zukunft zu
sprechen, sondern auch, um eine gegenwartige Situation zu interpretieren,
Vermutungen, Wahrscheinlichkeit, Zweifel oder eine subjektive Einschatzung
auszudrucken.

1. Futuro simple  Infinitiv + Endungen: -é, -3s, -3, -emos, -éis, an.

¢Qué indica? Ejemplo

El publico estara haciendo cola para entrar al teatro. (Das Publikum wird

Probabilidad (Wahrscheinlichkeit) o )
wahrscheinlich Schlange stehen, um ins Theater zu gehen.)

La puesta en escena serd muy innovadora, pero el escenario es
sencillo. (Die Inszenierung wird wohl sehr innovativ sein, aber die Biihne ist
schlicht.)

Suposicién o conjetura
(Vermutung oder Mutmafung)

No sé quién dirigira la orquesta esta noche. (ich weif nicht, wer heute

Duda (zweifel
(Zweifel) Abend das Orchester dirigieren wird.)

iCémo aplaudira el publico al final del espectaculo! (Wie wird das

Exclamacién (Ausru
¢ f Publikum am Ende der Vorstellung applaudieren!)

Dieses Futur beantwortet nicht die Frage ,wann?”, sondern ,was glaube ich, passiert?” oder ,welchen
Eindruck habe ich?".

1. No contesta al movil; en el teatro haciendo cola para entrar. (Er
antwortet nicht auf das Handy; er wird im Theater in der Schlange stehen, um hineinzukommen.)
a. estard b. estaria c. estd d. estard de
2. La puesta en escena muy innovadora, pero el escenario es
bastante sencillo. (Die Inszenierung wird sehr innovativ sein, aber die Biihne ist ziemlich schlicht.)
a. serdde b. serd c. seria d. es

1. estard 2. serd

Schreibe die Satze neu (QR: KI+)

1. El director no contesta al teléfono; quiza estd en una reunion.

(Der Direktor geht nicht ans Telefon, er wird in einer Besprechung sein.)
2. No veo a Laura en su mesa; probablemente ha salido a comer.

(Ich sehe Laura nicht an ihrem Schreibtisch; sie wird essen gegangen sein.)
3. Hay mucho ruido en la calle; supongo que estan montando el escenario para el concierto.

(Auf der StrafSe ist viel Ldrm; sie werden die Biihne fiir das Konzert aufbauen.)
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1. El director no contesta al teléfono; estard en una reunién. 2. No veo a Laura en su mesa; habrd salido a comer. 3. Hay
mucho ruido en la calle; estardn montando el escenario para el concierto.

Korrigiere den Fehler
1. No sé quién va a dirigir la orquesta esta noche.

Ich weil3 nicht, wer heute Abend das Orchester dirigieren wird.
2. La funcién empezara a las ocho, seguro.

Es wird schon acht Uhr sein, wir kommen gleich am Theater an.
1. No sé quién dirigird la orquesta esta noche. 2. Serd las ocho ya, vamos llegando al teatro.
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3.Ubungen

1. Ordnen Sie jedes Wort seiner Definition zu.

a. hacer cola 1. La persona que guia a los musicos; no sé quién dirigira esta noche.

2. La manera de presentar la obra; la puesta en escena sera

b. la puesta en escena . L
innovadora o clasica.

c. el director de 3. Esperar de pie; el publico estara haciendo cola para entrar al
orquesta teatro.
a-3 b-2 c-1

2. Kurze Rezension: Premiere im Teatro de la Abadia (QR: Audio)

Fiille die Liicken aus: escenario, estreno, intermedio, puesta en escena, telén

En el suplemento cultural de hoy comentamos el (1) de “La fundacién”, de
Buero Vallejo, en el Teatro de la Abadia. La (2) es sobria y aprovecha bien el
espacio: el (3) se abre con luz fria y el (4) cambia poco, pero

crea tension. El pablico siguid la historia en silencio y aplaudié con fuerza al final.

Hubo (5) y se notd una cola larga en la entrada del bar. La funcién fue un éxito
por el trabajo del elenco y por la musica en vivo, que acompafio sin tapar las voces. Al salir, varios
espectadores decian que la obra hace pensar sobre la libertad y la violencia, y que volveran para
recomendarla a amigos.

In der heutigen Kulturbeilage kommentieren wir die Premiere von ,La fundacién” von Buero Vallejo im Teatro de la
Abadia. Die Inszenierung ist ntichtern und nutzt den Raum gut: Der Vorhang &ffnet sich mit kaltem Licht und die Biihne
verdndert sich wenig, aber sie erzeugt Spannung. Das Publikum verfolgte die Geschichte schweigend und applaudierte
am Ende kriftig.

Es gab eine Pause und am Eingang zur Bar war eine lange Schlange zu sehen. Die Vorstellung war ein Erfolg 6na2z00aps
der Arbeit des Ensembles und der Live-Musik, die begleitete, ohne die Stimmen zu iberdecken. Beim Hinausgehen
sagten mehrere Zuschauer, dass das Stiick lber Freiheit und Gewalt nachdenken ldsst und dass sie wiederkommen
werden, um es Freunden zu empfehlen.

(1) estreno, (2) puesta en escena, (3) teldn, (4) escenario, (5) intermedio

1. ;/Qué elementos de la representacion (puesta en escena, musica, reaccion del publico) te parecen
mas importantes para que una obra sea un éxito, y por qué?
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3. Horen Sie sich den Audioausschnitt an und wahlen Sie die richtige Antwort aus. (QR:
Audio)

Wabhr Falsch

1. La narradora asistio al teatro como parte de un plan con gente de su - -
trabajo.
2. Tuvieron mucho tiempo para entrar y no esperaron fuera del teatro. O O
3. Alanarradora le encant6 el final de la obra y le parecié muy completo. O d
1-V2-X3-X
4. Wahlen Sie die richtige L6sung
1. Por la fila que hay, el publico con (Bei der Schlange, die es gibt, wird das

ganas cuando se abra el telén. Publikum begeistert applaudieren, wenn sich

der Vorhang éffnet.)
a. aplaude b. aplaudird ¢. aplaudirdn d. aplaudiria
2. No se oye ningln altavoz, asi que la orquesta (Man hért keinen Lautsprecher, also wird das
la musica en vivo. Orchester die Musik live spielen.)
a. tocaria b. toca c. tocardn d. tocard
3. ¢(Quién el piano en el intermedio? (Wer wird in der Pause Klavier spielen?)
a. tocaba b. tocaré c. tocard d. tocaréis

1. aplaudird 2. tocard 3. tocard

5. Rollenspiel - Dialoge (QR: Audio)

Cambiar asiento en el teatro

Acomodador: Buenas noches. ;Me ensefia su entrada, por favor? Veo: fila 12, asiento 8, a la
derecha del escenario.

(Guten Abend. Zeigen Sie mir bitte lhre Eintrittskarte. Ich sehe: Reihe 12, Sitz 8, rechts von
der Biihne.)

Espectadora: Si, aqui tiene. El problema es que delante hay una columna y casi no puedo
ver el telén ni la puesta en escena.

(Ja, hier bitte. Das Problem ist, dass vorne eine Sdule ist und ich den Vorhang und die
Inszenierung fast nicht sehen kann.)

Acomodador: Lo siento. Si quiere, durante el intermedio le puedo cambiar a un asiento
libre en la fila 10; ahora la funcién va a empezar.

(Es tut mir leid. Wenn Sie méchten, kann ich Sie in der Pause auf einen freien Platz in
Reihe 10 umsetzen; jetzt beginnt gleich die Vorstellung.)

Espectadora: Perfecto, esperaré al intermedio. ;Me avisa usted cuando pueda moverme?
(Perfekt, ich warte bis zur Pause. Sagen Sie mir Bescheid, wenn ich den Platz wechseln
kann?)

Acomodador: Por supuesto. En cuanto el publico baje al vestibulo, la busco y lo
gestionamos rdpido.

(Natiirlich. Sobald das Publikum ins Foyer geht, suche ich Sie und wir regeln das schnell.)
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1. ;Qué problema tiene la espectadora con su asiento y qué solucién le propone el acomodador?

6. Sprechen: libersetzen und antworten (QR: Kl+)

podriamos ir a..., y tenemos que comprar las entradas

1. Describe una obra de teatro o un concierto que hayas visto en Espafia: ;qué te gustd y
gué no de la puesta en escena o del espectaculo?

2. Vas a planear una tarde cultural con un amigo: ;qué tipo de evento propones (teatro, concierto,
etc.) y qué detalles practicos debes organizar (entradas, asiento, hora, intermedio)?

7. Schreiben: WhatsApp (QR: KI+)

Hola, Laura

Oye, ¢te apetece ir al teatro este sdbado? He visto que en el Teatro Lara estan de
estreno con una comedia y dicen que esta siendo un éxito. Me gustaria comprar
entradas hoy, pero no sé si prefieres patio de butacas o anfiteatro. La Ultima vez yo
llegué tarde y me tocé hacer cola un monton...

;Te viene bien quedar antes para tomar algo? Dime también qué te parecié la obra
que viste la semana pasada.

Marina

Schreibe eine passende Antwort: ;Te parece si quedamos a las... para...? / Yo diria que la obra serd...
por lo que he leido/escuchado. / La ultima vez me gusté/no me gusté porque...
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Wichtige Verben

yo

ta

él

ella
usted
nosotros
nosotras
vosotros
vosotras
ellos
ellas
ustedes

Estar (sein)
Futuro simple
estaré
estaras
estara

estaremos

estaréis

estaran

Tocar (bertihren)
Futuro simple
tocaré

tocards

tocard

tocaremos

tocaréis

tocaran
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Aplaudir (klatschen)
Futuro simple
aplaudiré
aplaudiras
aplaudira
aplaudiremos

aplaudiréis

aplaudiran
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